
Guide des exigences
canadiennes relatives aux

tapis et autres
revêtements de sol

textiles pour l’industrie



Notre mission est d’aider les Canadiens et les Canadiennes
à maintenir et à améliorer leur état de santé.

Santé Canada

Publication autorisée par le ministre de la Santé.

La présente publication est également disponible sur demande sur
disquette, en gros caractères, sur bande sonore ou en braille.

Pour obtenir plus de renseignements ou des copies supplémentaires,
veuillez communiquer avec :

Publications
Santé Canada
Ottawa, Ontario  K1A 0K9
Tél. : (613) 954-5995
Téléc. : (613) 941-5366
Courriel : info@hc-sc.gc.ca

© Sa Majesté la Reine du Chef du Canada, représentée par le ministre
de Santé Canada, 2006

Cette publication peut être reproduite sans autorisation pour usage
personnel ou à l’interne seulement, dans la mesure où la source est
indiquée en entier. Toutefois, la reproduction multiple de cette
publication en tout ou en partie à des fins commerciales ou de
redistribution nécessite l’obtention au préalable d’une autorisation 
du ministre des Travaux publics et Services gouvernementaux Canada,
Ottawa, Ontario  K1A 0S5 ou copyright.droitdauteur@pwgsc.gc.ca.

SC Pub. : 4411
Cat. : H128-1/06-473
ISBN : 0-662-49270-6



Table des matières
Introduction  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ii

Législation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

Exigences relatives à l’inflammabilité et aux 

méthodes d’essai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Exigences relatives à l’étiquetage  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Figure 1 : Sommaire des exigences relatives à 

l’inflammabilité et à l’étiquetage pour les revêtements 

de sol textiles  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Programme de certification des tapis pour la qualité 

de l’air intérieur (« Green Label »)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

ANNEXE A – Liste des bureaux de la Sécurité des 

produits de Santé Canada  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

ANNEXE B – Laboratoires canadiens d’essai  . . . . . . . . . . . . 20

ANNEXE C – Sources de renseignements  . . . . . . . . . . . . . . 22

Guide des exigences canadiennes relatives aux tapis et 
autres revêtements de sol textiles pour l’industrie i



Introduction
Objectifs du présent document 

• Expliquer les exigences relatives à l’inflammabilité et à

l’étiquetage pour les revêtements de sol textiles.

• Décrire les méthodes d’essai pour déterminer l’inflammabilité

des revêtements de sol textiles.

• Fournir des renseignements sur le Programme de certification

des tapis pour la qualité de l’air intérieur (« Green Label »),

de l’Institut canadien du tapis (ICT).

Le présent document pourrait être mis à jour à l’occasion. Pour

obtenir la version la plus récente, veuillez consulter la section

sur les rapports et les publications du site Web de Santé

Canada sur la Sécurité des produits de consommation (SPC) à

l’adresse suivante : www.santecanada.gc.ca/spc.
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Le présent document se veut un résumé non officiel des exigences
relatives aux revêtements de sol textiles. Il ne vise pas à remplacer,
abroger ni limiter les exigences de la législation applicable. En cas de
divergence entre le présent résumé et la législation, la législation
prévaut. Pour de plus amples renseignements ou si vous avez des
demandes spécifiques ou même si vous avez besoin de précisions,
veuillez communiquer avec le Bureau de la Sécurité des produits de
Santé Canada (voir l’Annexe A – Liste des bureaux de la Sécurité
des produits de Santé Canada, à la page 16 du présent document).



Législation
Le programme de la Sécurité des produits de consommation

(SPC) de Santé Canada, en collaboration étroite avec des

intervenants, vise à protéger les consommateurs et les enfants

des risques liés à certains produits et à promouvoir l’usage

sécuritaire de ces produits. La partie I de la Loi sur les produits

dangereux (LPD) donne le pouvoir à la SPC d’interdire ou 

de restreindre l’annonce, la vente et l’importation de divers

produits dangereux; c’est la législation utilisée par la SPC dans

l’établissement de la réglementation. Il incombe à l’industrie

d’observer la législation. Les mesures d’exécution adoptées par

les agents de la Sécurité des produits quant aux produits non

conformes varient selon le niveau du danger que représente 

ces produits non conformes. Parmi ces mesures, on peut citer

l’engagement de l’industrie à rendre le produit conforme par des

mesures correctives, la négociation avec l’industrie pour le retrait

volontaire du produit du marché, la saisie du produit et/ou une

poursuite en vertu de la LPD.Toute personne qui annonce, vend

ou importe des produits non conformes qui causent des dégâts

matériels, des blessures ou la mort peut également être tenue

légalement responsable.

Les revêtements de sol textiles annoncés, vendus ou importés

au Canada doivent se conformer aux exigences de la LPD

relatives à l’inflammabilité et à l’étiquetage.
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• L’article 29 de la partie II de l’annexe I de la LPD établit les

exigences relatives à l’inflammabilité des revêtements de sol

textiles non traités avec un produit ignifuge.

• L’article 30 de la partie II de l’annexe I de la LPD établit les

exigences relatives à l’inflammabilité des revêtements de sol

textiles traités avec un produit ignifuge.

• Le Règlement sur les produits dangereux (carpettes) établit les

exigences relatives à l’étiquetage des revêtements de sol

textiles qui ne se conforment pas aux exigences relatives à

l’inflammabilité.

Guide des exigences canadiennes relatives aux tapis et 
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Les revêtements de sol textiles incluent les tapis, les

moquettes, les dalles de tapis, les carpettes, les paillassons

et les tapis tressés qui sont composés entièrement ou

partiellement de fibres textiles.

Les revêtements de sol textiles uniques et les tapis

orientaux sont exemptés.

Les revêtements de sol textiles n’incluent pas les

revêtements de sol résilients comme le linoléum, les

carreaux de vinyle, les thibaudes, les peaux et les cuirs ou

les pièces murales et les tapisseries non destinées à être

utilisées sur les planchers.



Les dangers d’incendie liés à l’ignition d’un revêtement de 

sol textile dépendent non seulement de l’inflammabilité du

revêtement lui-même, mais de sa capacité de propager le feu 

à d’autres matériaux qui peuvent brûler.

• Les revêtements de sol textiles qui couvrent une vaste

surface intérieure de plancher (comme les tapis en rouleau,

les grands tapis ou les dalles de tapis) ont une grande capacité

de propager le feu. Ils doivent se conformer aux exigences

relatives à l’inflammabilité.

• Les revêtements de sol textiles qui couvrent une petite

surface intérieure de plancher (comme les petits tapis ou 

une moquette) et les revêtements de sol textiles d’extérieur,

peu importe leur taille, représentent un moindre danger.

Ils doivent se conformer aux exigences relatives à

l’inflammabilité OU, s’ils ne se conforment pas aux exigences

relatives à l’inflammabilité, ils doivent se conformer aux

exigences relatives à l’étiquetage.
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Exigences relatives à
l’inflammabilité et aux
méthodes d’essai
Un revêtement de sol textile comportant 48 spécimens,

mesurant chacun non moins de 23 cm x 23 cm (9 po x 9 po),

doit faire l’objet d’un essai conformément au plan

d’échantillonnage progressif normal prescrit par la norme 

4-GP-155 (1974) Résistance à l’inflammabilité des revêtements de

sol mous – Plans d’échantillonnage, établi par l’Office des normes

générales du Canada (ONGC), et à la méthode d’épreuve de

résistance aux flammes 27.6 de la norme 4-GP-2 (1971),

Méthodes standards canadiennes pour épreuves textiles,

Résistance à l’inflammabilité – Essai à la tablette de méthénamine,

établie par l’ONGC. Si le revêtement de sol textile a été traité

avec un produit ignifuge, ce produit doit être enlevé avant de

subir un essai d’inflammabilité à l’aide de la méthode 30.2 de la

norme 4-GP-2 (1971), Méthodes standards canadiennes pour

épreuves textiles, Mode de suppression des agents ignifuges dans

les revêtements textiles de sol, établie par l’ONGC.

Les méthodes d’essai sont décrites dans le « Manuel de

référence de la Sécurité des produits, livre 5, Politiques et

procédures de laboratoire », méthode F-04 (2004) Méthode

d’essai de résistance à l’inflammabilité des tapis et des revêtements
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textiles de sol. On trouve l’adresse du site Web à l’Annexe C – 

Sources de renseignements, à la page 22 du présent document.

En résumé, 48 spécimens sont taillés du revêtement de sol

textile et si applicable, le produit ignifuge est enlevé. Les

spécimens sont ensuite conditionnés, séchés et amenés à la

température ambiante. Un spécimen choisi au hasard est placé 

à l’horizontale dans un appareil d’essai, dans un environnement

sans courant d’air et enfin un cadre de métal est placé sur le

spécimen. Une tablette de méthénamine est placée au centre 

du spécimen et ensuite allumée. Une fois que la combustion 

a cessé, on mesure la plus courte distance entre la partie

carbonisée et le rebord intérieur du cadre.

L’essai est réussi si la distance la plus courte entre la partie

carbonisée du spécimen et le rebord intérieur du cadre est

supérieure à 25,4 mm (1 po) et c’est un échec si la distance est

inférieure ou égale à 25,4 mm (1 po).

Au moins 10 spécimens et au plus 48 spécimens sont mis à

l’essai pour déterminer si un revêtement de sol textile est

accepté ou rejeté, conformément au plan d’échantillonnage 

de l’annexe III de la méthode F-04, partiellement illustrée ci-

dessous. Si un revêtement de sol textile est accepté, cela signifie

qu’il se conforme aux exigences relatives à l’inflammabilité.
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Essai de
tablette

1re série

2e série

3e série

4e série

5e série

6e série

7e série

8e série

Nombre de
spécimens
éprouvés

10

3

3

3

3

3

3

3

Nombre
cumulatif de
spécimens
éprouvés

10

13

16

19

22

25

28

ACCEPTÉ
si le nombre

cumulatif
d’échecs des
spécimens
est égal ou
inférieur à

0

1

2

3

4

5

POURSUITE
DE L’ESSAI

si le nombre
cumulatif

d’échecs des
spécimens
varie entre

1-10

2-13

3-15

4-15

5-15

REJETÉ
si le nombre

cumulatif
d’échecs des
spécimens
est égal ou
supérieur à

—

—

16

16

L’inflammabilité d’un revêtement de sol textile est difficile à

prédire du fait que cela dépend de plusieurs facteurs, comme le

contenu en fibres, la construction du fil, la teinture et le fini. Par

exemple, les revêtements de sol textiles faits de fibres hautement

inflammables, comme le coton ou le jute, n’échouent pas

nécessairement l’essai, alors que les revêtements de sol textiles

faits de fibres moins inflammables, comme l’acrylique, ne

réussissent pas toujours l’essai. Les revêtements de sol textiles

faits d’un mélange de deux fibres ou plus ont des caractéristiques
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d’inflammabilité qui diffèrent de celles des fibres individuelles et

certains mélanges peuvent être plus inflammables qu’une seule

fibre du même mélange.

On trouve une liste non exhaustive des laboratoires qui 

offrent des services d’essai des revêtements de sol textiles à

l’Annexe B – Laboratoires canadiens d’essai, à la page 20 du

présent document.

Exigences relatives à
l’étiquetage
Le Règlement sur les produits dangereux (carpettes) établit les

exigences relatives à l’étiquetage des revêtements de sol

textiles en fonction de leur inflammabilité, de leur taille (grande

ou petite) et de l’endroit où ils sont utilisés (intérieur ou

extérieur), comme décrit ci-dessous. Aux fins de la présente

section, les définitions ci-après s’appliquent.
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L’inflammabilité d’un revêtement de sol textile
doit être confirmée par des essais.



• Grands revêtements de sol textiles (y compris les
dalles de tapis) pour utilisation intérieure

Ils doivent se conformer aux exigences relatives à

l’inflammabilité pour être annoncés, vendus ou importés au

Canada. Les exigences relatives à l’étiquetage ne s’appliquent

pas.

• Petits revêtements de sol textiles pour utilisation
intérieure

S’ils se conforment aux exigences relatives à l’inflammabilité,

ils peuvent être annoncés, vendus ou importés au Canada.

Les exigences relatives à l’étiquetage ne s’appliquent pas.

Guide des exigences canadiennes relatives aux tapis et 
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Un grand revêtement de sol textile a une surface

supérieure à 2,16 m2 (24 pi2) ou une dimension linéaire

supérieure à 1,8 m (6 pi). Cette définition inclut les dalles

de tapis.

Un petit revêtement de sol textile a une surface

inférieure ou égale à 2,16 m2 (24 pi2) et toutes les

dimensions linéaires sont inférieures ou égales à 1,8 m 

(6 pi).



S’ils ne se conforment pas aux exigences relatives à

l’inflammabilité, ils peuvent être annoncés ou vendus au

Canada s’ils portent une étiquette avec l’énoncé ci-dessous

en français et en anglais, tel que stipulé dans l’article 4 du

Règlement sur les produits dangereux (carpettes).

Attention – Inflammable – Tenir éloigné de la
flamme ou d’une source de chaleur intense.

Caution – Flammable – Do not use in locations
exposed to open flame or sources of intense heat.

L’étiquette doit être lisible et visible pour le consommateur

au moment de l’achat, tel que stipulé dans les articles 6 et 7

du Règlement sur les produits dangereux (carpettes).

Un petit revêtement de sol textile pour utilisation intérieure

qui ne se conforme pas aux exigences relatives à

l’inflammabilité peut être importé au Canada sans l’étiquetage

exigé pourvu qu’il soit étiqueté conformément aux exigences

avant d’être annoncé ou vendu, tel que stipulé dans l’article 8

du Règlement sur les produits dangereux (carpettes).
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• Grands et petits revêtements de sol textiles (y
compris les dalles de tapis) pour utilisation extérieure

S’ils se conforment aux exigences relatives à l’inflammabilité,

ils peuvent être annoncés, vendus ou importés au Canada.

Les exigences relatives à l’étiquetage ne s’appliquent pas.

S’ils ne se conforment pas aux exigences relatives à

l’inflammabilité, ils peuvent être annoncés ou vendus au

Canada s’ils portent une étiquette avec l’énoncé ci-dessous

en français et en anglais, tel que stipulé dans l’article 5 du

Règlement sur les produits dangereux (carpettes).

Attention – Inflammable – Tenir éloigné de la
flamme ou d’une source de chaleur intense.
Ne pas utiliser à l’intérieur.

Caution – Flammable – Do not use in locations
exposed to open flame or sources of intense heat.
Do not use indoors.

L’étiquette doit être lisible et visible pour le consommateur

au moment de l’achat, tel que stipulé dans les articles 6 et 7

du Règlement sur les produits dangereux (carpettes).

Un revêtement de sol textile pour utilisation extérieure qui

ne se conforme pas aux exigences relatives à l’inflammabilité

peut être importé au Canada sans l’étiquetage exigé pourvu
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qu’il soit étiqueté conformément aux exigences avant 

d’être annoncé ou vendu, tel que stipulé dans l’article 8 du

Règlement sur les produits dangereux (carpettes).

• Revêtements de sol textiles pour utilisation intérieure
ainsi qu’extérieure

Les grands revêtements de sol textiles (y compris les dalles

de tapis) pour utilisation intérieure ainsi qu’extérieure doivent

être conformes aux exigences qui s’appliquent aux grands

revêtements de sol textiles pour utilisation intérieure.

Les petits revêtements de sol textiles pour utilisation

intérieure ainsi qu’extérieure doivent être conformes aux

exigences qui s’appliquent aux petits revêtements de sol

textiles pour utilisation intérieure.

Les revêtements de sol textiles annoncés, vendus ou importés

au Canada sont assujettis aux exigences fédérales relatives à

l’étiquetage, énoncées dans la Loi sur l’étiquetage des textiles,

le Règlement sur l’étiquetage et l’annonce des textiles, la Loi sur

l’emballage et l’étiquetage des produits de consommation et 

le Règlement sur l’emballage et l’étiquetage des produits de

consommation, administrés et appliqués par le Bureau de la

concurrence d’Industrie Canada, ainsi qu’à toute réglementation

provinciale en matière d’étiquetage.
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La mention sur l’étiquette d’un revêtement de sol textile de la

présence d’un produit ignifuge n’est pas exigée.

Toute mention, même sous-entendue, de conformité aux

exigences relatives à l’inflammabilité est interdite.

On trouve des renseignements supplémentaires sur les

exigences législatives relatives aux revêtements de sol textiles 

à l’Annexe C – Sources de renseignements, à la page 22 du

présent document.
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Figure 1 : Sommaire des exigences relatives à
l’inflammabilité et à l’étiquetage pour
les revêtements de sol textiles
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OUI NON

OUI NON

Le revêtement de sol textile se conforme-t-il aux
exigences relatives à l’inflammabilité de la LPD?

PEUT être annoncé, 
vendu ou importé 
au Canada

Pour utilisation
intérieure ou
extérieure?

INTÉRIEUREINTÉRIEURE EXTÉRIEUREEXTÉRIEURE

NE PEUT PAS être 
annoncé, vendu ou 
importé au Canada

Pour utilisation
intérieure ou
extérieure?

A-t-il une surface > 2,16 m2 (24 pi2)
ou une dimension linéaire > 1.8 m (6 pi) 

OU est-ce une dalle de tapis?

DOIT être étiqueté tel que stipulé dans 
les articles 4, 6 et 7 du Règlement sur les
produits dangereux (carpettes)  

Attention – Inflammable – Tenir éloigné de la
flamme ou d’une source de chaleur intense.

Caution – Flammable – Do not use in locations
exposed to open flame or sources of intense heat.

DOIT être étiqueté tel que stipulé dans 
les articles  5, 6 et 7 du Règlement sur les
produits dangereux (carpettes)

Attention – Inflammable – Tenir éloigné de la 
flamme ou d’une source de chaleur intense.  
Ne pas utiliser à l’intérieur.

Caution – Flammable – Do not use in locations
exposed to open flame or sources of intense heat.  
Do not use indoors.



Programme de certification
des tapis pour la qualité de l’air
intérieur (« Green Label »)
Les Canadiennes et les Canadiens accordent beaucoup

d’importance à la qualité de l’air intérieur, car ils passent en

moyenne 90 p. 100 de leur temps à l’intérieur. L’exposition aux

polluants atmosphériques intérieurs cause de nombreux

problèmes de santé, comme des troubles respiratoires et des

allergies. Dans l’intérêt du public, l’Institut canadien du tapis

(ICT) a adopté, au début des années 90, le « Indoor Air Quality

Testing Program for Carpets » (Programme de certification des

tapis pour la qualité de l’air intérieur) du « Carpet and Rug

Institute » (Institut du tapis) des États-Unis afin de minimiser les

émissions chimiques des nouveaux tapis.

Dans le cadre de ce programme volontaire créé par l’industrie,

les revêtements de sol textiles sont soumis à des essais pour

déceler les composés organiques totaux, le formaldéhyde, le 

4-phénylcyclohexène (4-PC) et le styrène et ce, selon des

méthodes approuvées par la « Environmental Protection Agency

(EPA) » (Agence de protection de l’environnement) des États-

Unis et conformément à la norme de l’« ASTM International »

intitulée ASTM D5116 Standard Guide for Small-Scale

Environmental Chamber Determinations of Organic Emissions from
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Indoor Materials/Products. Les revêtements de sol textiles

conformes aux critères d’émission peuvent porter l’étiquette 

« Green Label », laquelle informe les consommateurs que le

produit est un faible émetteur, ce qui les aide dans leurs

décisions d’achats.

On encourage les membres de l’industrie qui ne participent pas

présentement au Programme de certification des tapis pour la

qualité de l’air intérieur (« Green Label ») à s’y adhérer. Pour

participer ou pour obtenir de plus amples renseignements sur

le programme, veuillez consulter le site Web de l’ICT dont

l’adresse figure à l’Annexe C – Sources de renseignements,

à la page 22 du présent document.

Guide des exigences canadiennes relatives aux tapis et 
autres revêtements de sol textiles pour l’industrie 15



ANNEXE A
Liste des bureaux de la Sécurité des
produits de Santé Canada

Colombie-Britannique et Yukon
4595, Canada Way, bureau 400 Tél. : (604) 666-5003
Burnaby (Colombie-Britannique) Téléc. : (604) 666-5988
V5G 1J9 Bby_Prodsafe@hc-sc.gc.ca

Assure les services pour les locations suivantes des États-Unis :
Alaska, Californie, Hawaii, Nevada, Oregon,Washington

Alberta et Territoires du Nord-Ouest
Immeuble Sun Life, # 1440 Tél. : (780) 495-2626
a/s Canada Place, bureau 730 Téléc. : (780) 495-2624
9700, avenue Jasper Edm_Prodsafe@hc-sc.gc.ca
Edmonton (Alberta)
T5J 4C3

Immeuble Harry Hays, pièce 282 Tél. : (403) 292-4677
220, 4e Avenue Sud-est Téléc. : (403) 292-4644
Calgary (Alberta) Cal_Prodsafe@hc-sc.gc.ca
T2G 4X3

Assure les services pour les locations suivantes des États-Unis :
Arizona, Colorado, Idaho, Montana, Nouveau-Mexique, Utah,Wyoming
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Manitoba et Saskatchewan
510, boulevard Lagimodière Tél. : (204) 983-5490
Winnipeg (Manitoba) Téléc. : (204) 984-0461
R2J 3Y1 Mb_Prodsafe@hc-sc.gc.ca

Édifice Fédéral, pièce 412 Tél. : (306) 975-4502
101, 22e Rue Est Téléc. : (306) 975-6040
Saskatoon (Saskatchewan) Sk_Prodsafe@hc-sc.gc.ca
S7K 0E1

Assure les services pour les locations suivantes des États-Unis :
Arkansas, Dakota du Nord, Dakota du Sud, Iowa, Kansas, Louisiane,
Minnesota, Missouri, Nebraska, Oklahoma,Texas,Wisconsin

Ontario et Nunavut
2301, avenue Midland Tél. : (416) 973-4705
Toronto (Ontario) Téléc. : (416) 973-1746
M1P 4R7 Tor_Prodsafe@hc-sc.gc.ca

55, rue Bay Nord Tél. : (905) 572-2845
9e étage Téléc. : (905) 572-4581
Hamilton (Ontario) Tor_Prodsafe@hc-sc.gc.ca
L8R 3P7

Assure les services pour les locations suivantes des États-Unis :
Caroline du Nord, Illinois, Indiana, Michigan, New York
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Québec
1001, rue St-Laurent Ouest Tél. : (450) 646-1353
Longueuil (Québec) Téléc. : (450) 928-4066
J4K 1C7 Quebec_Prod@hc-sc.gc.ca

901, Cap Diamant, Local 266-1 Tél. : (418) 648-4327
Québec (Québec) Téléc. : (418) 649-6536
G1K 4K1 Quebec_Prod@hc-sc.gc.ca

Assure les services pour les locations suivantes des États-Unis :
Connecticut, Maine, Massachusetts, New Hampshire, New Jersey,
Ohio, Pennsylvanie, Rhode-Island,Vermont

Atlantique
1505, rue Barrington, bureau 1625 Tél. : (902) 426-8300
Halifax (Nouvelle-Écosse) Téléc. : (902) 426-6676
B3J 3Y6 Atlantic_ProdSafe@hc-sc.gc.ca

10, rue Highfield Tél. : (506) 851-6638
1er étage Téléc. : (506) 851-3197
Moncton (Nouveau-Brunswick) Atlantic_ProdSafe@hc-sc.gc.ca
E1C 9V5



10 Barters Hill Tél. : (709) 772-4050
Immeuble John Cabot, 3e étage Téléc. : (709) 772-5945
St. John’s (Terre-Neuve) Atlantic_ProdSafe@hc-sc.gc.ca
A1C 6M1

Assure les services pour les locations suivantes des États-Unis :
Alabama, Caroline du Sud, Delaware, District de Columbia, Floride,
Géorgie, Kentucky, Maryland, Mississippi,Tennessee,Virginie,Virginie
occidentale

Bureau national
Assure les services à l’extérieur du Canada et des États-Unis :

Bureau de la Sécurité des produits Tél. : (613) 954-0104
de consommation Téléc. : (613) 952-9138
Édifice MacDonald, 4e étage cps-spc@hc-sc.gc.ca
123, rue Slater
Ottawa (Ontario)
K1A 0K9
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ANNEXE B
Laboratoires canadiens d’essai

AVIS : Le fait de lister les laboratoires dans ce présent document, ne
confirme en aucun cas qu’ils sont accrédités ou recommandés par Santé
Canada. Cette liste n’est pas nécessairement une liste exhaustive de tous les
laboratoires canadiens fournissant des services d’essai pour les revêtements
de sol textiles.

Alberta et Territoires du Nord-Ouest
Textile Analysis Service Tél. : (780) 492-7677
Faculté d’écologie humaine Téléc. : (780) 492-4111
B19, Édifice Human Ecology lelia.lawson@ualberta.ca
Université de l’Alberta
Edmonton (Alberta)
T6G 2N1

Ontario et Nunavut
Bureau Veritas Consumer Products Tél. : (905) 771-5722
Services, Inc. Téléc. : (905) 771-5724
8220, avenue Bayview, bureau 207 steven.solarik@ca.
Thornhill (Ontario) bureauveritas.com
L3T 2S2 www.bureauveritas.com

Guide des exigences canadiennes relatives aux tapis et 
autres revêtements de sol textiles pour l’industrie20



Bodycote Technology Centre Tél. : 1-866-Bodycote
2395, promenade Speakman sales@bodycote.ca
Mississauga (Ontario)
L5K 1B3

Veuillez consulter le site qui suit afin d’obtenir l’adresse des autres
laboratoires au Canada : www.bodycote.ca.

Québec
Centre des technologies textiles Tél. : (450) 778-1870
3000, rue Boullé Télec. : (450) 778-3901
Saint-Hyacinthe (Québec) info@gcttg.com
J2S 1H9 www.ctt.ca

Intertek Testing Services Tél. : (514) 631-3100
1829, 32e Avenue Télec. : (514) 631-1133
Lachine (Québec) intertek-sc@intertek.com
H8T 3J1 www.intertek-sc.com

Laboratoire national
Laboratoire de la Sécurité des produits Tél. : (613) 952-0853
Santé Canada Téléc. : (613) 954-8515
1800, chemin Walkley PSL-LSP@hc-sc.gc.ca
Ottawa (Ontario) www.hc-sc.gc.ca/cps-spc/
K1A 0L2 prod-test-essai/index_f.html
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ANNEXE C
Sources de renseignements

AVIS : Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez

communiquer avec le Bureau de la Sécurité des produits de Santé

Canada (voir l’Annexe A – Liste des bureaux de la Sécurité des

produits de Santé Canada, à la page 16 du présent document) ou

visiter les sites Web qui suivent :

• Sécurité des produits de consommation (SPC)

www.santecanada.gc.ca/spc

• Loi sur les produits dangereux et Règlement sur les produits

dangereux (carpettes)

lois.justice.gc.ca/fr/H-3/index.html

• Santé Canada (2004). Manuel de référence de la Sécurité des

produits, livre 5, Politiques et procédures de laboratoire,

méthode F-04 (2004) Méthode d’essai de résistance à

l’inflammabilité des tapis et des revêtements textiles de sol

www.hc-sc.gc.ca/cps-spc/prod-test-essai/method/
inflammab/f-04_f.html
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• Bureau de la concurrence, Industrie Canada. Loi sur l’étiquetage

des textiles, Règlement sur l’étiquetage et l’annonce des textiles,

Loi sur l’emballage et l’étiquetage des produits de consommation

et Règlement sur l’emballage et l’étiquetage des produits de

consommation

www.bureaudelaconcurrence.gc.ca

• Institut canadien du tapis (ICT)

www.tapiscanadien.org

• ASTM D5116-97 Standard Guide for Small-Scale Environmental

Chamber Determinations of Organic Emissions from Indoor

Materials/Products

www.astm.org
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